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С п у т н и ц а 
I Шелковой юбкой шурши, 

Четко стучи каблучками, 
Ты выбегаешь дышать 
Утром*, морскими парами. 

Мать еще спить, ты одна... ' 
Палубу моютъ, смолою, 
Темная, пахнегь она, 
Море — I соленою мглою. ], 

Мглистая свежесть кругом» .. 
€м*шаиа съ золотомъ жарким* 
Раиняго солнца, с* тепломъ, 
С* морем* цветистым* п яркнмъ. 

Только что вымытых* рукъ 
Кр*ико и нежно пожатье, 
Въ радостном* взгляде — нспугь 
За башмаки и за платье: 

Съ шваброй разутый матрос* 
Дезетъ, не выспавшись, чортом*... 
Льется, горнп. к упоров*, 
Снне-лиловыЙ! аа бортом*.., 

Ах*, но на сердце тоска. 
Скоро Аоииы и скоро ч 

Только кивнешь ты слегка 
Съ полуопущенным * взоромъ. 

Ив. Бунимк 
1907. 

Замътни б 
„Записнакъ" 

(«Современный Записки» кн . XVI -я) 

Вышла ХУ1-ая книжка «Современ
ных* Запиеокъ», подобно предыдущим* 
— богатая н разнообразная но содержа
ние и разумно эклектичная. Руководите
ли ж у р н а л а , нздавнемаго определенной 
политической группой, поняли съ самаго 
начала, что въ особыхъ уелов1ях* эмигра
ции в з д а т е нхъ должно служить по только 
защите, р а з в и т о и пропаганд* известной 
общественной н политической ндсологш, 
но также н обще культурным* целямъ, 
ВЪ частности — сохранение н собирание 
ценностей потрясепной русской культу
ры, В'ь области нолитическихъ сужденШ 
жхрналъ держался опред 'Блеинаго на-
вравлешя; н о въ отд 'влахъ философ-
скомъ, художественном*, критическом* 

,неизменно царствовала почти безгранич
ная свобода мпешй п оценок*. Отсюда, 
нисколько-эклектичный и академичный 
«блйр» «Современ. Записок*». "Но это 
— эклектизм* сознательный и целесо
образный; дггтгем* знаШие журнала н 
(еущестж)" выполняемой имъ въ « з а г р а 
ничной» Россш р о л п . 

Конечно, здесь имеется г р а н ь , кото
рую л е г к о нерейтп; н е всегда редакто
рам* удается сохранить раиновое н 
найти равнодействующую. Такъ, предпо
следняя, 15-ая, книжка свидетельство-
В а л а объ уепленш влшшя въ журнал* 
того московско - берлицекаго релиПозна-
го течешя русской мысли, которое пред
ставляют* Степунъ, ЛоескШ, Франк*, 
Ильин*, Карсавипъ, Бердяев*. Изъ-за 
«Совремеп. Запиеокъ» выглянула вдругъ 
былая «Русская Мысль». В * 16-ой книж
ке редакцш пришлось поэтому несколько 
«переложить руль»: этим* именно стрем
лении'* возстановить нарушенное равно
весие, мы н обязаны вероятно усилешемъ 
йначеиш въ отчетной книжки политпко-
эшюмическаго отд*ла и, въ частности 

— двумя теоретическими статьями, по
священными М. В. Вишняком* и И. М. 
Херасковым* защит!) н обоснована де
мократизма. 

Въ беллетристическом* отдел* продол» 
жает* печататься «Золотой у зорь» Бори
са Зайцева. Роман* обладает* одним* 
достоинством*: съ первых* же глав* чи
татель знает*, что будетъ дальше, как * 
будут* вести себя персонажи, ибо персо
нажи эти нам* давно уже знакомы, со 
времен* Чехова, и далее — Боборыкипа. 
Мы пх* неоднократно встречали. Тут* и 
чудаковатый отец* (совсем* под* Чехо
ва), и муж*, мешковатый, но добрый, 
благородный, профессор* «читает* ми
стиков*», и сама героиня (отъ лица кото
рой ведется разеказь), невица, талант
ливая, мятущаяся, несколько легкомыс
ленная, и стареющШ зеготъ, собиратель 
гравюр* и медалей, н художник*, талант
ливая, но грубоватая натура, кутила. 
Конечно, н*впца ИМ* увлекаются... вдуй , 
в* Париж*... разочароваше... Все это 
разеказано с* жеманной подчас* просто
той. Мы-ли изменились? За8цевъ-дп? Пе 
знаю; но д*ть пятнадцать тому назад* 
подобные «лнричесше» романы с* «ин
теллигентскими» персонажами — весьма 
правились. Теперь они не убеждать и 
не радуют*. 

Продолжение романа, Ф. А. Степуиа — 
«Николай 11ересл*гинъ», печатавшагося 
вь двух* предыдушцуЕ книжках* жур
нала, перенесено па 17-ую книгу. Соз
наюсь: перерыв* й о т * не очень огорчил* 
меня. Crenyuj-умный и интересный фило
соф*, чде;»яёкъ, широкой культуры, но... 
о н * пе художник*: жалко п въ то же 
время смешно смотреть, как* бьется онъ 
над* художественной формой, не вь си
лах* ею овладеть н одарить своп обра-' 
зы жизнью. Николай Первсл*гннъ умень, 
конечно, и статьи его я 'нрочелъ бы сь 
болынпмъ удовольствии*; рефераты его 
вероятно очень хороши, но любовный его 
письма — нестерпимы по претепцшзно-
сгн своей, но наивной и в мест* съ темь 
мертвенной какой'.- то разоудочносгн. 
Стиль надуманно красивый, въ. постоян
ных'!, завитушкахъ: словечка челов*къ 
«не вымолвить вь простоте»; некото
рый же фразы производят* впечатаете 
злой пародди, нанримеръ: «Целостность 
моей воли къ порабощешю Твоей сове
сти моимъ взглядомъ на жизнь была, 
быть можетъ, впервые, надломлена»... 
Форма дневника или переписки, одна пзъ 
наиболее трудных*, неопытным* же ро-
манистамъ она нажегся самой удобной и 
легкой: не продетавляетъ ли она полной 
свободы? Но въ этой именно свободе и 
таится вся опасность: нужно преодолеть 
искушете ея и самому чугьемъ, тактом* 
поставить себе пределы и границы. 

Непосредственно всл'Ьдъ за романомь 
Зайцева идут* превосходные очерки 
Минцлова «За мертвыми душамп». Это 
не чистая беллетристика, скажут* м:Л,, 
скорее очерки действительности; но ведь 
пъ этихъ очерках*, въ втих* нортретахъ 
чудаковатыхъ помещиков*, набросан
ных* просто, небрежно, какъ будто шутя, 
больше подлпвнаго искусства, больше 
острой выдумки н тонкой наблюдатель
ности, бытовой н психологической, ч'Ьмъ, 
хотя бы въ уныло - глубокомысленных'!, 
разеуждешяхъ Переел Ьгпна н въ поэти-
ческихъ из .нян1яхъ героини Б. Зайцева. 

Къ художественной литературе я от-
несъ бы также «отклики старинной Мо
сквы» Андрея Б'Ьлаго, рядъ восхитптель-
ныхь характеристики: «Литературно ху
дожественный кружок*», «Воборыкинъ», 
«Бердяевь», «Гершензонх»; не то момен
тальный фотографш, пе то импрессюии-
стичесше рисунки. 

Сочно, а иногда чрезмерно густо на
писана бытовая повесть I . Матвеевича, 
«Куричья коса». Упомяну еще незначи
тельную вещь Б. Вышеславцева — «Па
рила» и два превосходныхь стихотворе
ния Вл. Ходасевича. 

Философ1я представлена въ этой книж
ке «Тайной Мудростью Востока» Мереж-
ковскаго (продолжеше). После «Египта», 
иалечатаниаго въ «Окне» — «Вави-
лонъ»: невольно вспоминается известная 

эпиграмма Буало на Карнейля: « ap rè s 
A g é s i l a s - H é l a s ! M a i s après A t i l l a - H o l l a b 

Странная смесь общеизвестных* дан
ных* сравнительной иеторш релпгш, та-
стичеекпхъ схем* и, изредка, удачншъ 
художественных* образов*. . Поражает 
местами безвкучче Мережковсмго: 
сколько нужно быть лишенным* худо; 
етвепнаго такта, чтобы цитировать но 
воду Вавилона... «Записки нзъ подполья» 
я заключить следующей фразой: «Под
польный человек"!, родился въ Вавилонв. 
Вавилон* первый понял*, «что разломать 
иногда что-нибудь даже очень ripianto» 
— и разломал* Египет*. Егинеть ло
манный, Египет*, возлюбившей страдав^, 
больше, Ч Е М * благодонеппе, п есть Ва
вилон*»... 

Поели подобной мнсгцческой^гкшаггг7> 
ны с* особым* удояольств1ем* берешь вь 
руки ну хотя бы Вольтера: замечатедь-
по «выпрям.ляетъ». 

Ст. уолыиимъ интересом* читается бле
стяще написанный, остроумный, пропи
танный горечью и злой npoiiieii очеркъ 
М. А. Алданова — «УбШство Урицкаго» 
(къ пятпл'гтю), возстанавляющШ пред* 
нами своеобразный, вдекущШ образ* мо
лодого' Канегиосера. 

Чрезвычайно ценный фактически ма-

тешалъ дают* статьи: К. Грюнвальда — 
«Рабочее движете в* Англш», А. М. Ми-
хельеоп* — «Итога 12-го съезда комму
нистической парии», В. Руднева — «Рос-
с1я въ Гамбург*» и В. Ф. М. — «Система 
Малой Антанты». Объективно и трезво, па 
мой взгляд*, разематриваетъ А. В. П*ше-
хоновъ глубокую социальную трансформа-
цно, переживаемую Росшей. 

Широко ставит* проблему свою теоре
тическая статья М. В. Вишняка — «Оп-
равдаше демократа!»; в* ней есть однако, 
цолемнчеешй уклон* (против* двух* «со-
ф|Йцевъ» антпдемократовъ — Карсавина 
и Бердяева), лишь затемняющей существо 
вопроса; по правильным* представляет
ся ми* утверждете автором* демопратш, 
лишь какъ формы, могущей быть в* •ходи 
тгеторическаго процесса заполненной лю-
бымъ. содержащем*. На той же тачке 
•эр*тггя 4 Ю И Т * в* оущпостн и Ив. Хера
сков*, автор* статьи «Демократ и со
временность». 

Среди рецензШ .. сл*дуви> ВЫДЕЛИТЬ: 
заметку о к и т * Григ. Ландау — 
«Сумерки Европы», Ловцкзго — о труде 
проф. Васильева'— «Пространство, вре
мя и движете», Степуна — о «Сенти
ментальном* путешествш» В. Шклов-
скаго. Б. Шлецеръ. 

Проблемы современнаго знанш 
О пароптическот зрппш 

Около трех* лЬть тому назадъ, пъ не
большой, носившей странное пазввшС — 
« L e sens pa rop t iquc et la vision ex t ra - iAi -
nienne» *) брошюре, никому ДО T O l ^ 
известный профессоръ фнлософш од» 
пзъ провипщальпыхъ лнцеевь, Луи Фа 
ригуль аовЬдалъ о сделанном* рмъ заме
чательном* открытш, открыли сущестно-
вашя «пароитическаго з р Ш я » , пиымн 
словами возмозсиости вид/ьть безъ помо
щи иазъ. 

Фаригуль оппсывалъ произведенные 
пмь многочисленные опыты. Утверждалъ, 
что, — экспериментируя, сначала падь 
самнмъ собой, потом ь п падъ другими ему 
удалось, сначала при помощи гпшюза, 
зат*мъ п безъ него, достигнуть такого на-
пряжегпя BHHMauia, такой концентращц 
сознашя — что даже съ закрытыми, за^ 
вязанными, заклеенными глазами онъ 
сам* н его помощники способны были ви-
дгьть предметы, различать краски, даже 
фигуры, цифры, буквы. БолЬс того: даже 
елтше, съ которыми онъ работал», сно^ 
собны былп после нескольких* сеан-| 
совь видеть п различать буквы. Даже чи
тать крупный шрифт*. 

Фаригуль не ограничивался приводе-
шемъ этихъ, уетановлешшхъ им*, фа 
товъ. Он* тут* же рШзвпвал* uw/qwojf 
iiyio имъ для объяснения пхъ icopiro п фк 
естественный вонрось — ч'Ьмъ же мы в* 
такомъ случа* внднмь? отв*Чалъ, — м, 
вндгтъ кожей. Кожа является твмъ он?п-
ческимъ аппаратом*, который вь пужпый 
момент* способепъ до некоторой стененп 
заменить незрячее, или закрытые, глаза. 
Кожа является но мнение Фаригуля чун-
ствительной не только къ раздрнжеш'ям* 
механическим* или термическим*, но так
же и къ световым* лучам*. Или вернее, 
не самая кожа—как* собственно не юкка 
является чувствительной, — а особые 
нервные центры «глазки», в* ней распо
ложенные; эти то глазки .— рудимен
тарный оптически! аппарат*, н'зъ котора-
го развился нашъ глазъ, конечно въ нор-
малыюмъ состояши не действуют*, они 
атрофированы — но ихь можно вернуть 
къ жизнп — что и удалось Фарнгулю. 
Мы не будем*, конечно,входить в* под
робности теорш Фаригуля — скажем* 
только, что нрн кажущейся парадокса.!*-

*) E d . N o u v e l e R e v u e F r ança i s e . 1 9 2 1 . 

ностн опа пичутг. пс противоречит* 
современной наук*. Напротив*, существо-
ван1е таких* рудимепгарйыхь зачатков* 
лущтельнаго органа, «глазков*» считается 
весьиа вероятным*; утверждете это не 
является новостью •— в* сущности авто
ром* теорш «глазков*» является Ге
ринг* — й не въ нем*, конечно, з н а ч е 1 п е 
работ* Фаригуля. 

Вдобавок*, не следует*, как * это к* 
сожалешю слишком* часто делают* про
тивники Фаригуля смешивать двух* со
вершенно разнородных* вопросов* — во
проса о правильности объясття, нред-
ложенпаго имъ (теорш глазковъ) съ дру-
г п м ь несравненно бо.Ню важным* — о 
самом* существовавши обьясняемаго яв-
лев1л. Ведь совершенно ясно —- или но 
крайней м*р* должно бы было быть яс
н ы м * — что никакой критикой теорш. 
Фаригуля нельзя опровергнуть его ут-
верждешл об* открыли им* новаго фонта 
— а именно, пароитическаго sp in i я. Къ 
çoapa.rbHiro, большинство противников* 
Фаригуля до сих* пор* ограничивалось 
именно критикой теорш. 

Кппга Фаригуля имела огромный ус-
Ц'Ьх* — вызвала толки и обеуждешя в* 
п р е с с е н о б щ е с д в * ; правда представите
ли оффши'алыюй "паукп, Академ1я, Сор
бонна, сочли ниже своего достоинства заг 
п я т ь с я экспериментальной проверкой п 
критикой новаго учен1я и только скепти
чески отмахивались от* предложена авто
ра его устроить, подъ нхъ научны.мъ кон-
тролемъ ccpiio оиытовь. Пе будемъ ихь 
'"'.шшкомъ внпить — правда, казалось бы, 
что проверка утвержденШ Фаригуля яв
лялась прямым* долгом* назвавши* 
ученыхь учреждеиШ - - по тЬ, кто знают*, 
сколько заяв.те1пй о новых* «открыпяхъ» 
ежегодно поступают* иа разсмоТр*нщ 
академш наук* не удивятся проявлен
ному имп скепсису. 

Правда и то, что à priori оеновашя для 
скепсиса были" немалый — слишком* уж* 
невероятным* казалось утверждение фа
ригуля — слишком* противоречило 
псЬмь известным* фактам*. — Enf in , 
как* говорил* один* нзъ фйзюлогов*, чле
нов* Академш, si les aveugles pouva ien t 
voir, cela se saurai t . 

Скептическое отношение еще больше 
усилилось, когда стало известным* тожде
ство загадочнаго Фаригуля съ известным* 

йнсателемъ, йоэтом* п драматургом* 
ЖюлемъРомэнъ.Представители науки ста
ли просто побаиваться — да пс мпстифи-
кащл ли это? Не придумал* ли Ж'юль 
Роман* своо пароптичеекое aplsnie съ 
единственной целью — посмеяться падь 
Академией п Сорбонной — если бы, паче 
чаяшя, он* его открытом* серьезно за
интересовались, поверили ему? ( 'лишком* 
свежо еще было воепомпнаше о памят
нике H é g é s i p p e S i m o n ! 

Вспомнили целый рядъ прецедентов*: 
«мсд1умовъ» и «леновндяишх*» въ состо
яши пшнотпческаго транса «видевших*» 
съ закрытыми п завязанными глазами, и 
на поверку оказывавшихся просто обман
щиками, видевшими действительно, но 
такъ же пакт, вс* смертные, просто гла
зами. 

Впрочем* оговоримся, — проведенная 
между опытами Жюля Романа и сеан
сами ясновиденья аналопя была непра
вильной; въ том'!, то п ннтерееъ работ* 
Романа, что пароптичеекое. ap'Iinie — ne 
ясновиденье, а эрьпщ, хоть н слабое, но 
зреше; вдобавок* оно ничуть и ничем* 
пе связано съ гшнюзомъ и трансом*. К а к * 
бы то ни было, нродолжавгшесн — и с* 
неизменным* успехом* — опыты Рома
на, все большш п болынш интерес* к* его 
работам* со стороны широкой цу.блнки 
заставили оффигцальиую пауку выйти пзъ 
состоянш пассивнаго скепсиса. Роману 
было предложено устроить (въ декабре 
1922 г.) демонстрацию въетенахъ Сор
бонны. «Западпей» называетъ этотъ се-
ансь сям» Жюль Гомоиъ, ибо как * выяс
нилось потом*, устроен* он* был* с* он 
редблевной ЦЕЛЬЮ—разоблачить.Романа 
Опыты конечно, не удались—я, несмотря 
на просьбу романа, указывавшая еще до 
сеанса, что он* не надеется на успех*, 
такъ как* ' г . * опытахъ не могли участво
вать его обычные сотрудники, п пе было 
времени подготовить и обучить новых* — 
повторены пс были. 

Жорж* Дюма, профессор* фнзшогичс 
свой исихологш Парижекаго Уннверсите 
та по окончннш сеанса вполн* опрел* 
лепио заявил*, будто вс* иаб.иодашш'нс,' 
aB.ieiiJH, чтелне цифр* и знаков*, объяс
няются крайне просто: св*тъ проникает* 
сквозь надетую на глаза повязку, или 
проходит* въ промежутке, образуемом* 
повязкой и носом*. В * доказательство 
своего утверждешя он* сам*, над'Ьвъ по. 
вязку, читал* и буквы и знаки. Паропти 
ческос aptuie признано было — если не 
мистнфикащей, то добросовестным* за
блуждением*. 

Прдятпо было бы успокоится иа этом* 
p L m e n i H , — но къ несчастью Жюль Ро
ман* но успокоился, и въ ряде опытов*, 
произведенных* ВЪ H ô p i t a l C o c h i n , подъ 
контролем* снещалистовъ офтальмоло
гов*, привел* неопровержпм'ое по нашему 
мнеико доказательство реальности паро
итическаго зрещя. 

Въ самомъ дЙе, какъ пи трудно по оа-
Ki ioneni io профт Дюма добиться того, 
чтобъ e n t i * не проникал* въ 1'лаза, еще 
труднее поверить, чтобъ человек*, глаза 
котораго заклеены, покрыты слоем* ва
ты, а поверх* ваты спещальпо, по мерке 
изготовленными, тесно прилегающими къ 
носу, лбу и щеке деревянными, бархатом* 
подбитыми очками мог* еще что лпбо ви
деть. 

Не может* быть речи и о передаче 
мыслей, — къ тому же также отри
цающейся современной оффпщальной 
наукой, — ибо буквы выбирались, на
угад* окспернментаторомь, не знав-
ишмъ, что на ннхъ изображено, вклады
вались въ фотографическую рамку, подъ 
стекло, дабы исключить возможность 
раснознавашя нхъ нутемъ осязаиш, и въ 
такомъ зидЬ передавались сотруднице Ро
мана. И опыты удавались. 

Конечно, часто бывали ошибки — но 
совершенно ясно, что ошибки неизбеж
ны ; ошибки - йллнйш бываютъ и неиз
бежно должны бывать каждый разъ, когда 
нормальный услов1я военрштш нарушены. 

Я не буду утверждать, что Роману ВПОЛ

НЕ удалось доказать существовали? паро* 
птпческаго зр *шя , та к * как* о н * его по
нимает*. Еще мен*е можегь считаться 
доказанной теор!я «глазковъ». Ноддееом-
н*ннымъ мне кажется, что отъ опытов* 
его уже нельзя скептически отмахивать
ся, песомп'вшшмъ является то, что суще
ствует* какой то доселе незнакомый, не
известный — по крайней Mt.pf, совремепч 
ной науке неизвестный—способ* воспр1я-
т1я, и задачей сегодняшняго дня явля
ется, — путем*, более точных*, более си-
стематпческихъ ч е м * это сделано былс| 
самим* Фаршулемъ опытов*, прове
рить его утверждешя и определить при* 
роду этого* восприятия — и прежде всего; 
установить безенорно, является ли опа 
зрительпымъ. Быть можетъ — и лично я 
склоняюсь къ этому мнвшю, опнеанныя 
Фаригулем* явления принадлежать къ той 
же области непосредственна™ восщиятЫ, 
къ которой относятся недавно пзе.т*дован« 
ныя доктором* Впвье*) явлеШя «воспр1я-
Т1'я препатствШ» слепыми. Но объ этом*, 
быть может* еще более важном-* ч е м * 
опыты Романа открытш, мы поговорим^ 
въ другой разъ. 

Д. Р—ов*. 

") R e v u e P h i l o s o p h i q u e , J a n v i e r - F é v r î e g 
1 9 2 3 . 

Самоопредълен1е 
народовъ 

Louis Le Fur, Races, nationalités, 
états, Paris 1922. 

Нацюнзльвая идея играет* въ .мелгдуч 
народных* отношен1яхъ ту же роль, чт» 
идеи свободы личности и народнаго суве
ренитета во внутреннем'* c ipo t современ
ных* государств*. В * обоих* случаяхь 
имеется та же потребность «ращоналн-
зироват*» стихШно - исторически соз» 
даыпуюся общественную организацт , 
подыскать сознательное, «разумное» ос
нова Rie фактам* вл«етвовашя, возник
шим* вне всякаго «разума», и тЬм* са^ 
мымъ создать высщШ регулятивный нрии-
цнпъ для будущаго сознательпаго устро-
enin человечествомъ свояхъ судебь. Еч'ля 
идея власти народа — совокупности сво
бодных;, и равных* личностей — над* 
самнмъ собою дает* такой иринцинъ длЯ 
внутренняго государствениаго устрой
ства, то идея вн*шняго самоонред*.чен{я 
народовъ даегь такой же принцпнь для 
распред*лешя н а е е л е н 1 Я и террнтогуй 
между отдельными государствами. Вь 
обоихъ случаяхь усвоение данной идея 
явтяется гигаятскимъ шагом* вперед* на 
пути изъ мрака животной етих1и къ све
ту свободнаго творчества. 

Но опята таки въ обоихъ случаях* на
ступают* т * же .фатальный' последств!я 
столкновения рац1она.щстической идеи хъ 
«иррациональной» действительностью. Ся.« 
ма по себ* она может* служить лишь пу-» 
теводной звездой, никогда недостижимой, 
и вопрос* о том*, какъ къ ней прибли» 
знться и что именно въ данныхъ усло> 
В!'яхъ является таким* «приблнжетемъ» 
— ЗТОТЬ вопросъ разрешаете ¡1 лишь въ 
зависимости оть всей многообразной COBO* 
кунностн исторической эмпирики. При 
всякой же попытке непосредственно кон
кретно «осуществить» данную идею обя
зательно получается одно изъ двух*. Иля 
она оказывается несовместимой вообще 
нн съ каким* общественным* устройсг-
вомъ: «полная» свобода личпости тожде* 
•«венка анархш, а «непосредственная»; 
власть народа — перманентной революч 
цш. Или же, наобороть, идея обращает
ся въ фикщю, «обосновывающую* с.% 
темь же успехомъ любую общественную: 
организащю п служащую фиговымъ ли-
сткомъ для прикрытая любых* ннтереч 

К А К Ъ Я Б Ы Д Ъ К О В Б О Е М Ъ ^ 
(Воспоминан1Я русскаго рабочаго) 

Тысяча девятьсот* четырнадцатый годъ 
и начало пятиадцатаго были очень тяже
лыми для рабочихъ въ Америк*. Наету-
дилъ острый рабочШ кризис*. Изъ горо
да въ город*, из* штата въ штать двига
лись толпы людей, ищущихъ работы, 
плохо одетых*, полуголодных* и уста-
аыхъ. 

Во всех* конторах* давали однообраз
ный ответ*: нЬгь работы, — н такъ про
ходили дни, недели, месяцы... 

Наряду съ другими, я также решил* 
отправиться па вовеки какой-нибудь ра
боты. При таких* обстоятельствах* можно 
было разечишвать только на необыкпо-

*) ^авая, и весьма охотно, мтто иа-
столщшъ заниешмъ, редакцш не пред-
лагаетъ читателю произведете повн-
гтш'чипклышИ литературы. То ншш-
санныи съ совершенной и чрезвычайной 
прш нттп рамкам о подлинно пережи
том. Шзвш;тный французскШ писатель 
// ръ Маю, Орланъ недавно обрисовалъ 
тпт тасешмго авантюриста», кото-
рыи, не трогаясь съ мыта, творшпъ 
сь-ой дикоеишмИ вымыселъ. Натъ т-
1щ1()ъ, иапротивъ. «автштршш ак-

пый», умлшцШ изобразить дпйшви-
' 'ця свои прнключшя съ безстра-

*бъ>• ктштосшыо. РусскШ ковбой 
щшетъ. Онъ с корне герой 

VEA. 
„Volja Ross№\> я 

г.. -..п» » » TïFI.HAWV. 

венпый случай, потому до, выбрав* на
удачу цЬлыо своей поездки г. Буффало 
(назваше котораго мне просто понрави
лось), я поместился «зайцем*» въ товар-
номъ вагоне. Тамь оказалось еще двое 
русских*, такихъ же, как * я, едущих* 
попытать счастье. Добравшись до Буф
фало и проходив* втроем* целый день 
въ тщетныхъ поисках* работы, мы вече
ром* стали обходить саЛргы (так* назы
ваются здесь простые каЗачки) въ на
дежде услышать тамь что-нибудь о зара
ботке. И вогь, зайдя въ одииъ грязный 
салуяь, мы случайно услышали рнгго-
вор* о том*, что одна большая мяенаа 
фирма, имеющая контору па Мань-стрит*, 
нанимает* ковбоев*. 

Выбирать не приходилось, и мы реши
ли заняться этим* новым* для нас* де
лом*. Въ чем* оно состояло, мы вс* пло
хо себ* представляли. 

На другой день, рано утромъ, мы улсе 
стояли у.конторы мясной фирмы н ждали 
управляющая. Крои* насъ у конторы 
ожидало еще несколько человек*; тутъ 
были испанцы, поляки, итальянцы. Пос
ле долгаго напряженнаго ожиданш, на
конец* пришел* управляющий и спро
сил*, что надо. Мы объявили о 
своемъ желаши наняться въ ковбои. Тог
да управляющШ сказал* иамъ, что ков
бой должен* иметь определенный рост* 
и весь, ум*та стрелять, что работа ков
боя очень трудная и опасная и что иамъ 
придется txara далеко отсюда, въ Новую 

Мексику. Когда мы ответили, что готовы, 
на все, намъ сейчас* же, тута же въ кон
торе, произвели испытана'. Въ комнате 
было все нужное для стрельбы. .Мне при
шлось одному из* первых* стрелять в* 
мишень и, пе долго думая, я поднял* ре
вольвер* н нажал* курок*. Пуля прошла 
довольно близко отъ центра мишени, и 
мою стрельбу признали удовлетворитель
ной. Меня измерили н приняли на служ
бу. Приняли п еще несколько человек*. 
Забраковано было двое: один* нталья-
пец* 'за трусость при стрельбе (оп * от
вернулся, стреляя в* цель) п один* по
ляк* за, близорукость. Поел* исныташя, 
со всЬхъ насъ принятых* сняли мерку и 
отправили телеграмму, чтобы нам* заго
товили одежду. Въ тот* же день насъ по
садили въ поезд*, сдав* по счету кон
дуктору, который запер* нас* въ вагоне, 
чтобы мы по дорогв пе разбежались. 

Наше новое нутешеспйе обошлось бла-
гонйятгчно. Сначала мы *халп поездом* 
по широко--лолейной дорог*, потом* насъ 
пересадили на узко-колеЬиз», такъ на
зываемую скотскую, предпазнл^ицую 
для местной перевозки скота въ Нов*й. 
Мексике. Накопить, желЬзныя дороги 
кончились и мы очутились в* горах* Мек
сики. 

Дальше намъ предстояло отправиться 
вглубь горъ. Вскоре нр1*хад* дплижансь 
и забрал* насъ, какъ багаж*, со стоя
щи. Мы стали приглядываться къ окру
жающему. М*стность была песчаная, пз-
р'Ьдка попадались мелшо, колквИе ку
старники. Всюду, куда хватал* глазъ, бы
ли горы, нерер*зашшя глубокими овра
гами. Мы нр1уиыла и начали говорить 
между собою но русски о томъ, что вот* въ 
кашя места забросила нас* судьба. 
Вдруг* къ нам* обращается один* взъ 

санровождавшпх* нас* ковбоев* п спра
шивает* по русски: 

— Вы русские? 
— Да, руссше, отвечаем* мы ему. 
Он* очень обрадовался я разсказаль, 

Что прошло уже пятнадцать лет*, как * 
он* стал* ковбоем* п что в* первый раз* 
за это время встречается съ русскими. 
Вндн, что мы пр1унылн, он* стал* обо
дрять нас*. Говорил*, что жизнь будетъ 
свободная, что бояться намъ нечего, так* 
как* он* будетъ над* цамц етаршШ. 

Разговаривая таким* образом*, мы и 
не заметили, какъ подъехали къ поселку. 
Поселокъ состоялъ изъ десятка очень 
убогих* домишек*, построенных* изъ 
глины, около которых* толпились гряз
ный женщины н детишки н б'Ьгалн куры. 
Вся рухлядь была вынесена изъ домов* 
и разложена вокруг* для просушки р»а 
солнце. Сравнительно хорошо выгляд-Вт* 
только один* дом*, где помЕЩало-я са
лун*. В * верхнем* этаже этого до«а был* 
отель для щнезжающихъ, свиде
тельствовала висевшая на ш*м* вывеска. 

Здесь былъ конец* нашего путешест-
Л;я. Ковбой — руелкдй, съ которымъ мы 
'pif3liH37jv.il".ли в* дорог*, пригласил* 
вас* пойти въ салупъ выпить виски. А 
где есть виски, тамь пет* горя. Выппвъ, 
мы счце больше разговорились и разуз
нали много новаго. Оказалось, что салун* 
содержит* КомпаЩя (мясная фирма, ко
торая насъ наняла) и что своим* ковбо
ям* в* салунв все отпускается безплатпо. 

Изъ салуна мы прошли в* контору, где 
нам* дали подписать контракты и зачис
ляли пас* со дня прНз'зда на, работу. 
Одежда для пасъ была, уже готова. Нам* 
тут* же выдали все, кроме нпжняго 
б*дья; ковбойсшя рубашку и куртку, па
ру штанов*, один из* матср1н3 друг1е из* 

б а р а н ь е й кожи, мехом* наружу, которые 
н а д е в а ю т с я для езды на лошади. Шляпа 
с* широкими п о л я м и , сапоги съ больши
ми шпорами, д в а р е в о л ь в е р а съ поясом*, 
полным* п а т р о н о Б Ь , дополняли этот* ко
стюм*. 

Получив* все это, мы отправились въ 
казарму для ковбоевъ. На сл*дующШ 
день, съ утра, должно было начаться на. 
ше обучеше. 

Казарма для ковбоевъ, куда пасъ при
вели, представляла нзъ себя большой са 
рай, по ст*нам* котораго были располо
жены нары с* грязными мешками, наби
тыми с.еномь, поверх* которых* были на
брошены легшя одеяла. Одеяла были 
таьля грязныя, что должно быть никогда 
не ь*дёлп воды. Подушки выглядели 
так*, ьто трудно было решиться поло-
ЖИТЬ на них* голову даже людям* при
вычным*. Самая казарма была невообра
зимо грязная. Поль, невидимому, никогда 
пе мыли. Намъ объяснили, что воды бы
ло мало и доставлять ее было очень труд
но, так* какъ приходилось возить изъ 
артШанскпхъ колодцевъ, расположен-
ныхъ довольно далеко. А ковбой, нужно 
сказать, самый ленивый человек* на 
свет*. Незанятый обязательной работой, 
онъ можетъ целый день жевать табакъ, 
курить и плевать. Въ последнем* онъ до
стиг* большого искусства. Каждый вер
шок* иола хранил* на себ* сл*ды плев
ков*. 

Спят* ковбон пс раздеваясь, даже пе 
любят* разуваться, потому что веяшй 
труд*, который пе оплачивается, счита
ют* непроизводительным*. 

В * Воздух* впс*лп густой табачпый 
дым* п ругань. 

В * сторон*, недалеко от* казармы, на
ходилась" столова.яа такая же; грязная-

Пищу готовили негры, повар* н его два' 
помощника. Кормили въ общем* очень 
хорошо, если не считаться съ неопрят
ностью приготовления пищи. Вь разведс-
нш грязп негры могут* соперничать да-* 
же сь ковбоями. 

Проснулись мы, новички, на другой 
день очень рано. Некоторые, с* непри
вычки къ такой обстановке, почти сов
сем* не спали. С* первыми лучами солн
ца, насъ, улсе одетых* въ ковбойское 
платье (наше собственное мы запакова
ли н сдали на хранеше), новели къ осед
ланным* лошадям* п стали учпть, к а к * 
нужно с* ними обращаться. Началась на
ша новая жизнь. 

Каждому пзъ лас* выдали но волося-i 
ному аркану, так* называемому лас
со. Ум*и1о пользоваться лассо составля
ет*, пожалуй, самую важную часть въ обу-
ченш ковбоя.- Вначале обучение вообще 
состояло пзъ ряда издевательств* над* 
новичками — идешь, а вдруг*, изъ-за 
угла взвивается лассо, обвивает* вас* ц 
валит* на землю. После того, какъ мы да
ли два-трп раза энергичный отпор*, эти 
шутки с* нами прекратили. 

Упражнешя съ лассо начинаются та
к и м * образом*. Имеется зарытый глубо*. 
ко в* землю столб*. УнражняющШся 
долженъ на всем* скаку лошади накинуть 
на столбъ лассо, которое стремительно 
натягивается несущейся лошадью, резко 
останавливающейся бокомъ къ столбу. 
При эгомъ нужно много ум*шя держать
ся на лошади, чтобы не вылететь нзъ 
седла. 

Когда мы научились набрасывать лас
со иа столбъ, насъ стали учит* набрасы
вать лассо на ашвотныхъ. Это было очень 
трудно и опасно. Чуть сделаешь невер
ное тжт1е1 тебя срывает* съ лошаля 

ж 

http://'pif3liH37jv.il

